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I would be so poor, so cold, so short-sighted, if I had not learnt to some extent to humbly 
borrow treasures from other people, to sit by their fire to warm myself up, and to enhance 
my eyesight by the aid of the glasses of art.  
                                                                                 Gotthold Ephraim Lessing, About himself  From: »Hamburg Dramaturgy« 
 
 

要不是多少学会了怎样谦逊地借用他人的宝藏，怎样在他人的篝火旁取暖，怎样利
用艺术的镜片来矫正我的视力，我会是多么困顿，多么寒冷，多么弱视啊。  
 
                                                                                             高特豪德·艾弗拉伊姆·莱辛，关于他本人  自：《汉堡剧评》 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ich würde so arm, so kalt, so kurzsichtig sein, wenn ich nicht einigermaßen gelernt hätte, 
fremde Schätze bescheiden zu borgen, an fremdem Feuer mich zu wärmen, und durch die 
Gläser der Kunst mein Auge zu stärken. 
 

Gotthold Ephraim Lessing, Über ihn selbst  Aus: »Hamburgische Dramaturgie« 
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